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Oplysningernes fortrolighed 

Artikel 36 

Oplysninger vedrørende individuelle bidrag- 
ydere, som afgives i henhold til denne konven- 
tion, må ikke videregives uden for HNS-fonden, 
undtagen i den udstrækning, det måtte være ab- 
solut nødvendigt for at sætte HNS-fonden i 
stand til at gennemføre sin virksomhed, herun- 
der som sagsøger eller sagsøgt i retssager. 

KAPITEL IV 

KRAV OG SØGSMÅL 

Begrænsning af søgsmålsadgang 

Artikel 37 

1 Ret til erstatning i henhold til kapitel II bort- 
falder, hvis der ikke er anlagt sag i henhold til 
bestemmelserne deri senest tre år efter den dag, 
hvor den skadelidte person var bekendt med el- 
ler med rimelighed burde have været bekendt 
med skaden. 

2 Ret til erstatning i henhold til kapitel III bort- 
falder, hvis der ikke er anlagt sag i henhold til 
bestemmelserne deri eller foretaget underret- 
ning i henhold til artikel 39, stk. 7, senest tre år 
efter den dag, hvor den skadelidte person var be- 
kendt med eller med rimelighed burde have væ- 
ret bekendt med skaden. 

3 Dog kan der i intet tilfælde anlægges sag se- 
nere end ti år efter den dag, på hvilken den hæn- 
delse, som har forårsaget skaden, indtraf. 

4 Når hændelsen udgøres af en række begiven- 
heder, regnes den tiårsfrist, der er omhandlet i 
stk. 3, fra dagen for den sidste af disse begiven- 
heder. 

Confidentiality of information 

Article 36 

Information relating to individual contributors 
supplied for the purpose of this Convention shall 
not be divulged outside the HNS Fund except in 
so far as it may be strictly necessary to enable the 
HNS Fund to carry out its functions including 
the bringing and defending of legal proceedings. 

CHAPTER IV 

CLAIMS AND ACTIONS 

Limitation of actions 

Article 37 

1 Rights to compensation under Chapter II shall 
be extinguished unless an action is brought 
thereunder within three years from the date when 
the person suffering the damage knew or ought 
reasonably to have known of the damage and of 
the identity of the owner. 

2 Rights to compensation under Chapter III 
shall be extinguished unless an action is brought 
thereunder or a notification has been made pur- 
suant to Article 39(7), within three years from 
the date when the person suffering the damage 
knew or ought reasonably to have known of the 
damage. 

3 In no case, however, shall an action be 
brought later than 10 years from the date of the 
incident which caused the damage. 

4 Where the incident consists of a series of oc- 
currences, the 10-year period mentioned in para- 
graph 3 shall run from the date of the last of such 
occurrences. 


